& M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7186783 ] 02.05.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE| GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

o)

Weights (gross/net)

Gross weight  1.872,780 KG Net weight 1.5634,680 KG Volumes 2,520 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550725441 1.960 PC 1.534,680 KG
: Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer ariicle number: 0550725441Position4

200001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 . . 140 PC . . 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-501668 ' 140 PC _ 36 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
R2AC2A
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder J‘ &0 36
t f deli FCA Bad Windshei 288288
erms Ol aelivety: 2l nasneim
i KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE (MERCE
Quantita dichnarata:‘iqgo
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballi:
Conformita alle schede d'imballo: E [o]
Data coptrollo . A_Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschifisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1523 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach giiltigem ADR

oeaLTI.

Les partles ancadrdes da lignes grasses
doivent &tre ramplls par la transparteur.

®)

Dla mit fett gedrucktan Linlen elngerahmten Rubrl-
ken mussan vom Frachifihrer ausgefolit werden,

1-15%?%}5'53'&%“ 21422

la raspon-

S0US
s ('axpaditeur,

gniwortung des Absendars,
plir

Auszulliien untsr der Ver-

hlanc = Exemplalre

wit = Exgmplazrvoor lastgeter
rose = Exemplaar voor afzender
blau

¢z

~ Exemplaar voor geadresseerde
graen = aamplaarvuuryerjfgerder
b

blanco = Essempiare per commilienle
roesa = Essemplare per mittenle

blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transporalere

whita = Lopy for orderer
pink = Capy for sender
blue = Copy for consignee
green = Copy for carder

[vit = Exempar [or oronegiver
tosa = Exemplar (or afsender
Blag = Exemplar for modtager
arén = Exemplar {or belordror
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Magna PT BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
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INTERNATIONALER 4 - -y
FRACHTBRIEF ’ I L7
LETTRE DE VOITURE  ,7 / - L /
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteniegt trolz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommeans {iber den
Beirdernungevertrag im Intemationalen
StraBengiterverkehr {GMR).

Ce transport a5t soumls, ronobstant
taute clause contraire, 4 la Con-
vention selalive au contrat de trahs-
port intemational de marchamndises
par route (CMR).
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Empflénger {Name, Anschrilt, Lang)
Desﬂiﬂa?a[re {nom, edresse, pays)
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Frachtfithrer (Mame, Anschrift,
Transperteur (nont, adresse, pays.
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3 Auslisfarungsort des Gutes -
Lieu préve pour la llvraison de la marchandise
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Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschiift, Land}
Transporieurs successils (nom, adresse, pays

Ort/Uey
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Ot und Tag der Ubemahme: des Gutas

1 8 Yorbehalte und Bemerkungan der FrachtfUhrer
Ré et ob I es transporteurs
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Lleu et dats de la prige g andise
Ort/Uey - '
Aol s " .
Lend/Pays Werk-Sud-Windshein
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- Loglstik -
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Datum/Date _ 2Buibernpdifer Straso 5 A7

Baigefigle DoRitdE®RBad Windsheim

Documents annexes

The freight forwarder as mentioned in box 18 confirms with its

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 s the place of destination in box 3.
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Kennzelchen u.Nurmpém 7‘
Marques et nimaros

Anzahl der Packsticke At der Verpacken,
Nombre des colis 8 Mode d'errr'?hallagg 9
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Cffiz. Benennung £ d. Beférdetung®
Désignation offictelle d& transpan”

Statlstinumimer

Umiang in m#
No. statistique ]

Cubage nv

1 11 12

Eru'(tagewichl inky
Poids brut, kg
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UN-Nummer Ben. Gelahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Turfieltlaschrinkungscada 19 zu zahlen vom: Abssndar ﬁhmnq Emgién ar
Numéro UN s.NrL9 [Numsro d'etiquetle muga Cede de rastrction A pavar par: Lexpéditeur Monnala Le Dastinatalra
Nom d'amballage en lunnels Fracht
unN volthieg Prix de transport
Ermiéblgungen
Anwelsungan des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondervorschaliten Saduelons
1S o B Taaciiaon ommalites douaniares ot aulres) rescriptians pARICHIBES Zuischansurame
Zuschlége
Supplémants
Nebengebiihren
Feals accessoires
Sonstiges
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[“Zu zahlands Gesamt-
summe/ialal 3 paver _ e L
1 4 Rickarstaltung
Remboursement
1 5 =rachlzamun§sanwersungen 20 Bescndere Veralnbarungen
Prescription o'affranchissement Conventions pariculieres
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Burgbeysheimer Stra8g 5 bis km, Ken Kein
91438 Bad Windshelm Art Anzahl |Tausch | Tausch [Art Anzahl | Jausch Tausch
Eurg-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Patette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifilhrers _
27 ] Amlllc}:as Kennzeichen B Nutziast In kg Bestiitigung des Empfangers/Datum/Unterschiiit Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
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